¥

KOLCSE

Jelen kiadvany tartalma nem feltétlendl tiikrozi az Eurépai Unié hivatalos allaspontjat.
Www-temple tour’eu ; Continutul acestui material nu reprezinta in mod obligatoriu pozitia oficiala a Uniunii Europene.
F www.huro-cbc.eu « www.hungary-romania-cbc.eu Reformétus templom
=4
ol o Biserica reformata
¥ F mb‘%( Reformierte Kirche
e o b "iu(iﬂ
| Gavavencseis  lbrany Péled Vasarosnameny ———=0 Calvinist church
L\ .Emi ] O . Demagser /. A . [t & . it O » R -
| - Szabolcs-Szatmar-Bereg megye” 't ¥ e O Ty
A DR elek ket /7 5 Fehergyarmat ..., ¥
g Tizadob . A e T Ok O A0
y Nylrgafady Baktalarinihig 4 L . %
|\ Tiszavasvari ALY Sl - -t R P,
o S < Nyfregyhazd' a0\ TENCDY Biyhd
e Gt : N T 2 Hogiey ada Mick~ 1e~, @ g
{w.t- o r [

' #
‘Nag O .
N‘ gykallo PN

l (Y Lol et M, -'..
Ujfehérto +
- SRS m-;ﬁi L i
-y o e, " . -
s i
- L
\\.‘I.
J
1 . ’:1
'\\‘ » -\_u’»\l
&
e 4
\:’.__H_ y e J]

Kozépkori templomok ttja Szabolcs-Szatmar-Bereg és Szatmar megyékben
cimen sziiletett meg az a tematikus turisztikai Gtvonal, amely a Karpat-
medencében egy egyediildllé vallsi és kulturdlis orokséggel szeretné mély-
rehatéan megismertetni az érdeklédSket. A kozépkori templomok ttjat
tobbségében olyan kozépkori eredet templomok alkotjik, amelyek méemléki
védelem alatt dllnak és a torténeti Szatmar jellegzetes templomépitészeti
hagyomadnyait és karakterét reprezentaljak. Szabolcs-Szatmar-Bereg megye
teriiletérd] hisz, mig Szatmar megyébdl tiz templom része az Gtvonalnak.
Az ttvonal nem kizarélag orokségturisztikai érték, hanem valldstorténeti
memento, amelynek bejarasa spiritudlis ¢lmény.

“Circuitul bisericilor medievale din judetele Szabolcs-Szatmar-Bereg si Satu
Mare“ este denumirea traseului turistic cu caracter tematic, ce isi propune
prezentarea exhaustiva, celor interesati, al unui patrimoniu religios si cultural
unic in Bazinul Carpatic. Proiectul valorificd lacasuri de origine medievald,
protejate ca monumente istorice, care ilustreazd traditia §i caracterul specific
al arhitecturii religioase din comitatul istoric Satmar. In acest circuit au fost
incluse doudzeci de monumente aflate in judetul Szabolcs-Szatmar-Bereg,
respectiv zece situate in judetul Satu Mare. Traseul nu este doar un bun
de valoare al turismului cultural, el prezinti totodatd i istoria religioasa
a regiunii, parcurgerea sa devenind astfel o experienta spirituald de neuitat.
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Mit der Bezeichnung “Mittelalterlicher Kirchenweg in den Komitaten
Szabolcs-Szatmar-Bereg und  Satu  Mare” entstand eine thematische
Touristenroute, die sich zur Aufgabe setzte, das einzigartige kulturelle und
religiose Erbe der Pannonischen Tiefebene einer breiteren Offentlichkeit
bekannt zu machen. Die “Kirchenroute” wird von mittelalterlichen Kirchen
geprigt, die unter Denkmalschutz stehen und die Kirchenbautradition und
bauliche Eigenart des historischen Komitats Szatmar reprisentieren. Vom
Gebiet des Komitats Szabolcs-Szatmér-Bereg gehoren zwanzig, von dem des
Komitats Satu Mare zehn Kirchen zur Route. Sie bietet allerdings viel mehr
als kulturtouristisches Erbe: Sie ist ein religionshistorisches Memento. Ein
Weg, dessen Befahren ein spirituelles Erlebnis ist.

The Route of Medieval Churches in Szabolcs-Szatmar-Bereg and Satu Mare
Counties is the name of that thematic touristic route which makes a unique
religious and cultural heritage known to the greater public. The Route of
Medieval Churches consist of a number of medieval churches, which are
all protected historic monuments and represent the characteristic building
traditions of historic Szatmar County. From the territory of Szabolcs-Szatmar-
Bereg County a total of twenty churches are part of the route, while Satu Mare
County has ten churches on the list. The route is not only a tour of heritage
tourism, but also a spiritual journey, a monument of religious history.
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(D A Tur folyé és egy mellékaga ltal korbefogott tele-
pilés a kozépkorban vamszedShely volt. Templomat a
XIV. szazad elején emlitik el6szor. Az épiilet ma is jorészt
kozépkori formdjiban 4ll. A templom hajéjahoz a nyolc-
sz0g Ot oldalaval zir6do, ugyanolyan széles szentély csat-
lakozik. A déli falat négy csucsives ablak tagolja, kett§
a hajon, a masik kettd a szentélyben. A templom belsejé-
nek jelenleg egységes terét a kozépkorban diadaliv osztotta
ketté. A szentélyben megmaradtak a boltozatinditasok alsd
rétegkovei. A templom valdszintleg egységes épitkezés
eredménye, 1500 koriil késziilhetett. A harangtornyot
a XVIII. szazad végén épitették.

In Evul Mediu, in acest punct de pe raul Tar, a
functionat un punct de vamd. Existenta unei biserici
locale este atestatd prima oard in secolul al XIV-lea.
Liacasul de cult al comunititii reformate de astazi pastreazad
nucleul medieval al unei constructii unitare. Nava lui se
continud spre risarit cu o absidd pentagonald, de aceeasi

litime. Arcul triumfal a fost demontat, si la fel s-a
intamplat cu partea superioard a boltii din absidd, de la
care mai avem doar pornirile de pe console ale nervurilor
de ogiva. Au fost menajate insi doud ferestre originale, in
arc frant, care stripung zidurile de sud ale navei si
sanctuarului. Probabil, nava si absida provin din jurul
anului 1500. Turnul-clopotniti este o realizarea mult mai
tarzie, de la sfarsitul secolului al XVIII-lea.

(@ Die Ortschaft liegt zwischen dem Fluss Tar und
seinem Nebenfluss, im Mittelalter fungierte sie als
Mautstelle. Die Kirche fand ihre erste Erwihnung im
frithen 14. Jahrhundert. Das Gebdude blieb zum grofien
Teil in seiner mittelalterlichen Gestalt erhalten. An das
Kirchenschift schliefit sich in gleicher Breite ein mit fiinf
Seiten des Achtecks geschlossener Chor an. Die Siidwand
ist durch vier Spitzbogenfenster gegliedert, jeweils zwei im
Kirchenschiff und zwei im Chor. Der heute ungeteilte
Kirchenraum war im Mittelalter durch einen Triumphbogen

in zwei Teile geteilt. Die untere Quaderlage der Gewdl-
beansitze sind im Chor erhalten geblieben. Die Kirche
wurde einheitlich in einer einzigen Bauphase errichtet, sie
dirfte um 1500 entstanden sein. Der Glockenturm
stammt aus dem ausgehenden 18. Jahrhundert.

Surrounded by the river Ttar and its tributary, this
settlement was a tax collecting point in the Middle Ages.
Its church was first mentioned at the beginning of the 14®
century. The building’s form is still largely medieval. A
polygonal sanctuary of the same width is attached to the
rectangular nave of the church. There are altogether four
lancet windows in the southern wall, two in the nave, and
another two in the sanctuary. The interior space is
currently united, but in the Middle Ages it was divided by
a triumphal arch. The springs of the former vault survive
in the sanctuary. The church is probably the result of one
phase of construction, dating around 1500. The bell tower
was built at the end of the 18% century.
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